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DC.nlOkratyoznoJ przebywało. de l eg.leja Zo.rzqdu JI $~tabu Gcner.:'.l l t1c9 0 

WP " składzie: 
- 9cn. bryg . Romo.n J'1ISZ'l'AL 

- płk Henryk KRZBSZOl~SKI - •-ca de. inforMcyjnych 
- ppłk Zbigniew KLISOl<SKI - sekretarz O.ele9acjl. 

'e strony ~~t K.KL nas2ej delegacji towarz1s2y11: 

- gen . bryg. Jtira De Sik - s7.e( z11r„J\dt.1 tty.ł„drr11C7.P.9:> l..S?. 

gRLD - gospodarz spotkania 
- płk Czan Kwan Ho 

płk Czan Kir sen 

- płk Pak K~an Su 

- z-c<> 
-- .:-ca 

a ze fa ZW di . .lnCormac;·jnych 

szefa Oddziału zarządu 

wywiildOWC~<:go 

- tłuinacz 
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Program wizyly ube)DO~a~: 

- 5totkanie ~ ~7.Pfem •:tabu generalnego i.st KR.LO; 

- roznowy robocze z sze(e:n zarz~du w1·wiadowc2e90 (plenarne i 
w czt~ry oczy); 

- •łłizy te w str.efie zdemilitaryzowanej \il Panmuodżon, a w jej 
ro.maci\~ 

spotk•nie 
czł.onklctlL 

KRLD; 

z qe~. bry9 . Choe 
woj~Xowej komisji 

Ui i ling stars zym 

rozejmowej ze strony 

•Votkanie z oC1cerami polskiej lli1jl do KHPN; 
- wiZ)'ta w brygad~łfl! rozpoznania ra:lioteehnlczncgo; 

- wizyta w oddz~~le d~iałań specjalnych; 
„ 1.wiedzanie zabytków kult ury i obiektów hi1toryc-,;nycl). 

l. SPOTKANI'.3 Z. SZBFEt-l ai•11f\DU CENER..~Ll'IEGO GEN, AJ\fllll CZOI Kl\'A?ł 

1. W spotkaniu ?>e ut.tur~y pols'.<ic j uczestniczy li: 

- d~legacja iarzącu ~J ~ztabu Gen. we; 
- ambasador DJłJ.., w Korei; 

- attache wojskowy przy ambasadzie PRL w Korei; 
- oraz ze stron}' koreańekiej; 
- szef zarządu wywiadowczego; 

- zastępca ozcf{l za.r%Ądu ds. i 1iformacyjnych. 
- szef z:irządu konta.kt::Sw miedzynarodo•11ych; 

- tłum.ac ze. 

Szer nżtd.bu qeneralnego w swym lll}'Stą~ien1u bardzo Jl.ile 
wspotninał ewój pobyt w PR1. orAz kontakty 2 Obyvatelom Generałem. 

P~osil o przekazanie pozdrowioń . 

W:tt.ając nasza. delegacją wyra7.ił nadziejQ , te 

kontakt sze=ćw wywiadów Wl' i LS2 KRLD przerodz i 
wapótprac~ 1'1\i~dzy tymi ołużbłllmi . 

ten pier wszy 

aie w trwała. 

\'1 odpcwiedzi pt'zekozołetr. pozć.rowicnia od Obywate la Generała , 

podziqkowalem. za zaproazeni.e. Nae.tępuie nawi~~uj4:.: du pi:og ram.u 

wizyty po~kreśliłem 9ośclnno~ć go•podarzy, wysok• merytoryczność 

roznów i dcsl0t1e1.łe "'1·5zkole:tie żołnierzy wizytowanych jednoste:<. 

Po tych su~rlac)-w~eh {W'd ~dr~sem 90spodaczy popro•iłe~ S2ef~ 

Wilson Center Digital Archive Original Scan



T1111h1 'ti\i>/::nl\1!'1 
/•l:,~;1:11..1, 1Pr·1 ~u ł..'U2'.>l>/:t.U•I 

•· 
{ 

• 

3 

Sztabu LSZ KRLD o jeqo z90de na złożenie vł7.yty w Pol•ce przez 
czcfa wywiadu LSE 

sprawje wystosuje 
P:RLO - t1o<lJT1ienił.em, t.e odpowiodnie pisJ'IK) w tej J 
Obywatlłl r ... nP,r•~. I ,1,„0 , • ..a.ł~()l•O 

I l J{l;Ji,; 
Po ufi=jalnym Apotkaniu, które trwało około 40 minut, szef 

sztabu LSZ RRT.O wy(lał: obind 1 na którym byli obocn i wszyscl' 

uczestniczacy w tym oficjalnym w spotkaniu. 
NelduJę Cbywn.te lowl CO.nOr.3łowi, ~e Z0&!.-4.łcm uprzed2011y pr:te2 

otlcera protoko!u sztabu 9eneralncqo LSZ KRLD i naa:e;c ambasado­
ra. %e w czasie wizyty u 9Cn . amii czoi Kwcu1 Z.")'Czajcwo r.a le7.}' 

przekazać 1rJ u.po:aineX od ob}'Vatc!a generała. Ta:< tei t1r.?.yni.łcm. 

Przekazałem rru m.iedz.id.1.q prciterę z gcdłc.m i ambleuta.:ai. r-:.ć.zajó~ 

wo1 sk. 

TT. ROZMOWY MBRVlORYCZNE 

1. PosiedzoniQ plenarne 

W cz~eie roz.ców plenaznych szef iarz~Uu •y•lodowc~eqo szta­

bu qo~eralne90 LSZ KRLD kilkakrotnie podkreślał uhoqnRr. posiada­
~ych alt i środkó~ rozpoznania i JCdnocze~nie prosił o udzie lenie 
mu wielostronnej pomocy , a mian<Nir.i P.: 

a } w dz .iP.t'J7. in i A i.nforniacyjneJ 

Ko::-eatlc~ycy są iainter9eowani otrzyrnywaniOl'l od nas: 

infomacji i materiałó" 2ródł01•y~h dotyc•ącycn dokt.ryn i 

ctratcgll wojsko'flt.-ej Stanów Zjednoc:z:onych craz szt uki operacyj11~j 

i laktyk.i sił zbrojnych togo kraju; 
or}•9inalnych re9uloain6w ')."'Ojskott.ycb dolyct4cych zasc:sd 

ozkolenla i taktyki d~iolania a1t1<?rykańskich p0doddziatów (szcze­
bel plut oJl-bal..alioJ)); 

- d2iennikói,..• i periodyków '\\10JSkowych wydowlll nył'! h w Tl~/\; 

- i:;:pra\<1ozoań i rnportów z konferencji naukowych organizo\•.'a-

r.yc ł' prtez amerykańskie s;ił:y abro )ne; 

- materiałów informacyjnych w sprawie broni i technoki woj­
ekowcj ora: wzorc~w uzbxojcn!a; 

- aateriałów nt. metodyki pracy inf~rmacy~ ne1 . 
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Ustoaunkowująo się eo próśb i postulatów Koreańczyków. poin­
fornowalclQ ie~ „ te "'. n.os2:ym W}·wiadow::zYJI z•i11t.„~v•uwaniu pozosta­

j~ przede wszystkiJD europejskie państwa NATO, dlate90 n : P. mamy 
zby~ dutych motllwotic~ ~Jspokojenia ich potrzeb. Hie ID:licj jednak 

dołoży._y wezelkicb s tarat, ttż.eh1 11d"Xinl ~ 1- im jak najdalej idącej 
pomocy. 

1 

Wyra~ił~m ()0114d, i e za na$~ym po4redniotwen bedą 

kcpow-aó nie które Jti.lteriał:y in(or111acyjne o charakter ze 
~fiojalnym. 

mogli 

j awnym, 

Ponadto wychodząc naprzeciw potrr.ebom strony koreańskiei 

przoka2~tcm - -nt . kierunku 

ętruktury or9aniia~yjucj tego paktu ora: nt. uo96lnioncj strukt u-
---,--:-;:: -- -<ry sił r.bro3nrch Stanów Zje:dnoc:zo n)•r.: n. 

Jednocie~nie ~a %asadzie wzajem.~ości prosiłem Koreańczyków o 
pr~Akn7yvAni~ n~m oaterlał6w i infor:nacji na t.omat zmian 

w amorykańokle) pOlityce wobec Dalckic90 ~schodu oraz no temat 
japo~akioj techniki woj$towej„ w tyrr; ur2~dzcń elektronicznych 
ostatnich 9enaracji. 

b) >J dziedz!.nie rozpoznania radiot:cc hnicznoqo 

du!o zai1) tarosow:.t1lie za kupem Strono koreańska \1j!kazał:a 

't!spóic7.eanych drod.ków rozpoznat)ia 
9cłlni 111: 

radio technJ.oznego , ,,,., t ym s zc ze-

- odbiorników r adiowych; 

- dulekopioów; 
- drukarek oazaikowych; 

- urzQdzcń do .3.n~lizy sy~n~ł6v r~diowych; 

- ko~putetów i miniko11PUterćw (32 bitowych i wyiejl; 
500 kM kabla telefonic~ne90 4-tylowego. 

s·woi.eLyn• udoXwu.ent..owaniem t.ycb potr zeb była. ,..4 izyta w jednos­
tce rozpoznania radiot echniczne3c , w czasie której gospodarze re­

prer.en to1'al1 ewą doSć ubogą baz~ sprz~tOWl\, :<Lóra obejmuje : 

- \lCZłldzania do nasłuchu treści niekodowa1\yC'h SQansó"'' r ndjo­

wych w s ys te mie SKYNET-4 (satelitarna Łaczność w relacj i US/\ 
bazy QMOry kO.ńAk ie no ra.cyfiku); 

o/ 
l.f aa,,,-, 1ob• fi< dd.t.t.a.;; -:Z V k1'l " A>-~•e 

dal. plU. ' / r t ,.,.
1
,„ .• dlt„.~ 

l(l)ła ... ,e O• Q z.a.1~na/U. JA >P~ ,,...,, 
;o.J,,OJtJri„,·"641&1. Z~lk .:""'t'e...1~ f"/NL C.2.. ,:.,ł'4 

\I\ v 

KJ..,..jcl 
~~'"": (;())'f, 
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- uriądzenia cl.o nasłuchu 1\iekodot\'ar.ych rozm6r,.· p:rowa dz<'>ny.:.h w 

P"'Śmie KF u1ię<l:ty a u1t:rykatiski:nl do•.,.9dztto.•ami bazujacy rql na oa lekin 

~1schOd7. ie: 

- urządzenia do nnsł:t1chu \<\' Gie-ciach łą.ez1\0-ści da lekopiso·Nej , 

l\!s?.ystkie p re21?nto 1 
... •ane urządzenia by!y produkcj i radzieckiej 

i chińskie j z lat sześćdziesiątycll, n l ... ięc bąrdzo przestarzałe. 

Zobot.J"iązałQm siQ wobec gor,:podar 2y, ~o w czasie pobytu de l e ­

gacji LSZ KRLD i,,.• Po l sce 1,1mot. l i1.;i my jej zapozr.anie się z n as:<:<! t e ­

chniY.A i pr:oedł:-oiyn\y od;>owicdnic ·;)ferty evten t ua lnej sprzedaży tej 

techniki. 

c) ~1 dziedzinie rozpo2nę:i nia 096: nowoj skowego 

Szef w;·..,.·iadu ;;.,•ojskowcqo KRLD ki l kak r ottii P. proRi ł o pod:z: i e l e­

nie się naszynli ao~\-1iadc2enlamJ. .„, z.akres:.e organizacj i p rocesu 
szkolenia , n t nk7.P. t:P.nr P..t }•ci:nych. za sn.d f)r~er::utt.: grup s;pccja l -

11„ • VL n~·ch na ty.ły przeci\.,.ni'.<.a . i..:_ros.1..t FOn<1d t o o pomoc tv wyposateniu .f RV 
tych grup 'ł' odpo.wiedni sprzę t i urządien ia (ni e precyzował '.<on­

kretnych potrzeb) . 

'il):ma9a podkreile:nia, io "'' c zacie wi z yty w jednostce ape.cjal ­

nej 9oapod~r2e zaprezentowa l i bardi o '"'"}'soki ktinszt i prccyz jq 

.dzia łania ~ołnierzy z pododdz.iału dzi~łat'l specj<llnych, miroo , 7.e 

dysponu i 4 on i ba r dzo prymi t ywn)•mi środkami .,.,a l ki. 

Ostosunkowując się do ww. po :sl.u la. Ló'ii ~dp..1.opor1u'Nctłf;!1u, t1.ieUy \ l ./ 
podja.ć p~ób~ i.eh ę....,entua. lnej r ealizacj i '" czasi e przyszłorocznc.i.l 
wizyty '" Po l sce Szefa W'/\iiadu LSZ KRLD. 

2. ROZinOli.'Y "w cz t ery oczy" 

\-1 czasie rozmó;..- w 'cztery Qcz y " sze t "''Y\\'i,adu r.sz KRLD wystq­

pił 2 propozycją nawiązania współpracy w dzied2in i e $tra t egiq 2ne-

90 wywiadu agenturalnego.J ego zdaniem polegałaby ona na~ 
udzie leniu pomocy (w sensie niQ utrudnia n i a) praco·wnik.om 

koreańskic;: ł' p r zedst a\.;icielst\v w :<Jarszat.;ie w ich dzia ~aniu (ko n­

taktach operacyjnych) z persone l e m p:.u::ć,..,ki F<>łudnio•...,oko=-c~1\slticj 

(jeśli taka zostanie utwor7-ona); 

'Ą'}:kur:.:.ya ty"1~11lu ofli.;e.ró w ·11P practiją:::ych w 1-"olski ej l•li 1;j i 

• l\'clji;kow?.j ,.,. Panrrfucl:!onie do rcal izacj :. niektórych iadań "'Y\~iado\-ł-
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c~ych na t erenie Kore ~ Południo~ej (~p. fotoąrafo~anle obiektów 
OP'J', 3Akup pr~ay i wydawnictw wojskowych); 

- reali2acji niektórych zadań wywiadowczych przez praco~--n i­

ków nos&yeh pried.slawi~ielstw v Korei Po tu~nlowe j na korzyść wy­
wiadu t.sz iuu.o. 

w odpowiedzi na powyższe oznajmitcm, te: 
- Prł.\co„„ników kcrcańt;:kich pcaedataw!.ciel1tw w tVarsz:aw!.e t r a­

ktcjemy jako wysłanników br~tniego, zaprt.yjatnionego kraj u i w 

zwiĄi.ku z l!yrn n1o prowadz imy ltontrol i ich dziolo..nla. Ha s zu in9e ­

renc j a moio mieć miej•ce jedynie wtedy , jo~li bedzi e o~ ut rzymy­

wał kontakty z oeobą prowad&ącą wroga dz ioł~lnod6 przeciwko PRL. 
O takim przypadku k•zdorazowo powiado~imy władze K:u.o; 

O!i~e1 owle AP p1d.c u ja.cy w ntisjl 'W P41111rud-'or1it:t fOdlegaj<:i, 

MS1. i ich praca kieruje ten resort . W' tej sytuac~ i TD011 i~·ość rea­

lizacji niektórych z;ada1l przez oficer:5\li' w~ na riecz "Y"'iadu ko­

reańek.iego wyma9~ szczegóło~e90 zbadania . Po ezcie96łowej anali ­

zio tego problemu uczie l lmy stronie koreańsklej właści~ej odpo­
wiedzi. 

Wsf6łpraca naszych pracowników zatrudnionych na placówce 
PRL w Soulu jost nic motliwd z dwóch wz~l~dów. Pierwszy - to ta ­

kiej placówki jeszcze nie ma, a drugi - t o Zarzad II Sztabu Gene­
ralnegu ilE n1~ jest zuinte resow<;tny tym rt19lu1u:t111 l dlttt~yu 11lu 

Jlr 2.A• ... •it1uje: p l 11Aowtl r1ia tam s· ... ·ych i;>racownlków . 

v. tej sytuacji rozważenia na ten temut eą. be~przedmioto~·e. 

l\ cznaie poby tu w Panmudżon ąen. bryg, HOe Ui t·n9 - st;:srs;o:y 

czł:onek \.'Ojokowej komisji rozejmowej, "" rozmo·~ie ró\o':nie:t w ••czte ­
r.y oczy" pcocił o rozważenie rnożliwo4c:i wydl:utenia czas u pracy 

(do dwóch-lrteoh lat) naszyoh o ficerów w misji KPPN . swą propozy­
cje uzoeodnloł potrzebą zwięk~zenin efektów wopółpracy, które je­
qo zdanł.eni Al\ 1JOtliwe do osiagniecia między innymi v wynikiJ bar­

ć&iej do9ł•bne90 wzaje=-neqo poznania 5ie. 
POwyteza. 

rozpatrr.enia. 
m.lniRŁ&rfltWU 

gestii. 

pro;>ozycje zobowiązałem si• przekazać do MSZ celem 
Wyjutiuił~m vLzy Ly11, te mleja. p0dlc9a t.e1r11.: 

i wszel kie spra~y dotyezacej tej misj i •4 w jeqo 
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Wnioski 

J. Podsta-avym celem ~02~6v pro~adtonych pr7.ez strcnc ko~P.­
łlń0Jt4 było dĄtno~ć do nawiązatlla nlt: Cuniolnej ~spółpracy miedzy 
'Za rzĄda,ml wy..,.· ladow::zymi. 

~orenńczycy kładli nacisk na pczetoreowanie swej t ilozofii 

jakoby jedynie oni ty l i 7Agro ieni 'Ze strony •mo~ykańskiego i mper­
ializmu l dlatego po tr2ebr1a in jest 'NS2echetronna pomoc w walce 2 

t.ym impori~li•mem. '\ 

For.my pomocy nłc były przez nich wyro.<tnie formułowane. ~o±na 
jodnak :t duiym pra•,.,.dopo:łcbieńatwem domnie:neć, to i:;tronie koreari­

Bkiej c hodzi 9ł6•"'n.i.fi uzyskanie za potłredniotwc1n zarzcl,du II 
S2tabu Generaltle90 WP materiałów wywlodU\'IL::tych i śrcdków 

rczp0zr.ania. , a nie partnerską, współprace na tym pnl1J . 

2. Ja„t. ga~kA~tJjące # te Koreadezycy pcdjqli t.~t współpracy 

w dzie~iinic operaey)nej . Temat ten - jak etvlerdził szef z~rzadu 
wywiadowczego r.sz KRLD -

kontaktów dwustro~nych 

dotychcza~ nic byl poru3zany w r"m~ch 

z bra~nimi słutbnmi. Potwierdził to 
Z.t"4czt-. o:tof 9l6wne90 zo.rządu .... 7wi41dowc'Ze9c 9en . płk f>lichdiłcw w 

cza•ie rozmowy -i nim na temat ko r1tllktów towariyszy radzieckich 
G2W te s~ymi odpowiednikami w Korei . 

3. Podkre~lcnla wymaga t akt , że ni>tt z k.orea1iskich rozmówców 

n iA pndj~ł krytyk i proces u nawiq2ywania kontaktów międ2ypańGtwo­

wyoh • Koro~ Południową, podczas ądy ozynia to oni przy ka~dej 
innoj okozj i. 

Proeozyoje 

w odpowiedzi ~a kierovane pr~e2 Kores rtciykóv pod naszy:n ad­

resem p: otby 1 postu:at y wykezałP.m 'llObeC nich z=ozumienie oraz 

c~ć lł}'Chodzenia naprzeciw. KonkreLnych decyaji w ~~Lawie foLw, 

środk61Jt i iakresu ponocy nie ujawniał:en przed s~rona. koea1:ską. 

Ogran1czałan1 Ai~ j edyr1 ie do uogó l nionych det.1nracjl , aa1tłaćajac 

stosowne decyzje c.lo ciasu prz}1 j.l2t.llt korea"aki(':j dC'lc9A.c ji do P..!!.!:. -•ki. 
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w zwiazku z powyższym prąponuję: 

1 . W czaaic "'·izyty deleg<.::.cji zarz.::idu \>.'}'Wl.<lC.Owczego LS Z I<RL::> 

w Polsce zorganizo•Nać pokaz środków roz?oznania radioelektronicz­

nego 01·az p1·acy bojowej na tych ś1·od:<.ach, a lak~e pokaz Sf:rr~etu l 

-środkó"'· walki ż-ołnierzy az:.ał:ań specjaln}•=h. 

2 . Jeśli strona korearisk.a WY.razi zainterescwanie eksponowa­

nym sprzetem p·r2QdłO~)'Ć jej odpowiednie o ferty handlowe (płatność 

w walutach wym.ienialn}'c:1). 

3. Po2iom "'}'miany iniorrr.acji p=oponuj~ utrzymywać no zasa­

dzie wzajemności. 
~. ROZ\>.'ażyć celo~ość wykorzysl.ania o ficerów misj i polskiej w 

KNPłl do rea l izacji niek~ór)•c:"l zadat. na rzecz wywi adu korea6skie­

go. w wypadku akceptacji ewentualne współdziałanie na tym polu 
~ealizować jedynie 2a pośrednictwem naszego attache wojskowego w 
Phenianie. 

·-
. . ff-

Nrb.pow. . 

I p . 
' I 
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Wilson Center Digital Archive Translation - English

MINISTRY OF NATIONAL DEFENSE   
GENERAL STAFF P[OLISH] A[RMY] - DIRECTORATE II  
Warsaw, …  
CLASSIFIED  
Signed             copy  
CHIEF OF P[OLISH] A[RMY]  
GENERAL STAFF   
Gen. of the Branch Józef Użycki  
  
[Handwritten notation:  
Com[rade] Gen. Misztal              
On the whole, I accept the proposals (except 4, which is dangerous). Cooperation
should be conducted in accordance with proposed principles as well as our decisions
communicated orally. I believe that a return visit should take place next year (unless
there are very urgent requests).  
Signature 07-04-1989]  
  
[Stamp:   
GENERAL STAFF P[OLISH] A[RMY]  
DIRECTORATE II  
No. pf 5563/ORG/89  
RECEIVED: 1989, JUN. 7]  
  
  
REPORT  
I inform Citizen General that between may 29 and June 1989, at the invitation of  the
Chief of the General Staff of the DPRK Korean People’s Army gen. of the Branch Choe
Kwang a delegation of Directorate II of the General Staff of the P[olish] A[rmy] visited
the Democratic People’s Republic of Korea, composed of:  
- Brig. Gen. Roman MISZTAL  
- COL. Henryk KRZESZOWSKI – deputy for information matters  
- Lt. Col. Zbigniew KLISOWSKI – delegation secretary.  
Our delegation was accompanied by the [following representatives of the KPA of the
K[orean] P[eople’s] R[epublic]:  
- Brig. Gen. Kim Da Sik [sic; proper spelling unknown] – chief of the Intelligence
Directorate of the DPRK’s KPA – host  
- Col. Chwan Kwan Ho [sic; proper spelling unknown] – deputy chief of the
I[ntelligence] D[irectorate] for information matters  
- Col. Chan Kir Sen [sic; proper spelling unknown] – deputy chief of the intelligence
directorate  
- Col. Pak Kwan Su [sic; proper spelling unknown] – translator  
Visit agenda:   
- Meeting with chief of the DPRK KPA General Staff;  
- Working talks with the chief of the Intelligence Directorate (plenary and one-to-one);
 
- Visit to the Demilitarized Zone at Panmunjom and within this framework:   
- Meeting with Gen. Choe Ui Ung [sic; proper spelling unknown] – senior member of
the Military Armistice Commission for the DPRK;  
- Meeting with officers from the Polish mission to the NNSC (Neutral Nations
Supervisory Commission);  
- Visit to the signals intelligence brigade;  
- Visit to the special operations detachment;  



- Sightseeing tour – monuments of culture and historical objects.  
I. MEETING WITH THE CHIEF OF THE GENERAL STAFF GEN. Choe Kwang  
1. Polish side:  
- Delegation form Directorate II of the P[olish] A[rmy] General Staff;  
- Ambassador of the Polish People’s Republic (PRL) in Korea;  
- Military attaché of the PRL embassy in Korea;  
- Korean side:   
- Chief of the Intelligence Directorate;  
- Deputy directorate chief for information matters;   
- Chief of international contacts directorate;   
- Interpreters.  
In his statement, the chief of the general staff recalled, in very pleasant terms, his
visit to the PRL and his contacts with Citizen General [Jaruzelski]. He asked me to
pass on greetings.  
Welcoming our delegation, he expressed the hope that this first contact of the
intelligence chiefs of the PA and the DPRK KPA would turn into permanent
cooperation between the two services.  
In reply, I passed on greetings form Citizen General, thanking for the invitation. Then,
referring to the visit agenda, I underlined the hosts’ hospitality, the high standard of
the talks, and the excellent skills level of the soldiers in the detachments visited.
After these congratulatory remarks about the hosts, I requested that the DPRK KPA
chief of staff permit that the DPRK KPA chief of intelligence visit Poland, adding that
Citizen General will send an appropriate letter.  
[handwritten notation: “letter drafted” “Kluki”]  
Following the official meeting, which lasted 40 minutes, the DPRK KPA chief of staff
gave a dinner for all those present at the official meeting.    
I inform Citizen General that I had been informed by the chief of protocol of the DPRK
KPA general staff and our ambassador that during our visit with Gen. Choi Kwan it is
customary to bring a gift from Citizen General, which is what I did.   I brought a
copper epergne with the [Polish national] emblem and those of the individual
branches of the armed forces.  
II. THEMATIC TALKS  
1. Plenary sessions  
During the plenary talks, the chief of the intelligence directorate of the DPRK KPA
general staff repeatedly underlined the scarcity of reconnaissance means and forces
and, at the same time, requested all kinds of help, namely:  
a) Information sphere:  
The Koreans are interested in receiving  from us:  
- Information and source materials on the military doctrines and strategy of the
United States and the operational art and tactics of the country’s armed forces;  
- Original military field manuals on the rules of training and tactics of American
subunits (especially platoon-battalion);  
- Military dailies and periodicals published in the US;  
- Reports and accounts of scientific conferences organized by the American armed
forces;  
- Information materials on weapons, military technology and armament models;  
- Materials concerning the methodology of information work.  
In reply to the Koreans’ requests and demands, I informed them that our intelligence
interests include, in the first place, the European NATO member states, therefore we
have limited capabilities of meeting their requirements. Nevertheless, we will do our
best to help them as much as possible.  
I expressed the opinion that with us acting as intermediaries, they will be able to
purchase some kind of non-classified, official information.  
Also, in response to requests of the Korean side, I provided them with non-classified 



information (in Polish) regarding the lines of development of the US military doctrine,
the NATO armed forces and the organizational structure of the this pact, as well as
the general structure of the armed forces of the United States.  
At the same time, on the basis of reciprocity, I asked the Koreans to provide us with
materials and information on the changes in American policy in the Far East and on
Japanese military technologies, including electronic devices of the latest generation.  
b) In the field of signals intelligence  
[handwritten notation on the margin: Col. … - illegible]  
The Korean side expressed great interest in purchasing signals intelligence
equipment, in particular:  
- Radio receivers;  
- Telexes;  
- Mosaic printers;  
- Equipment [used to] analyze radio signals;  
- Computers and minicomputers (32-bit and higher);- 500 km of four-strand telephone
cable.  
These requirements were in a way confirmed by the visit to a radar intelligence
detachment, where the hosts presented their rather poor equipment bases, which
includes:  
- Equipment for radio interception of uncoded radio transmission over the SKYNET-4
system (satellite communications between the US and American bases in the Pacific);
 
[handwritten notation: “re item b): During the KPA I[ntelligence] D[irectorate] will be
acquainted with signals intelligence equipment. Orders via C2 Eng. Kluki.”]  
- Equipment for interception of short-wave voice transmissions between American
command structures in the Far East;  
- Equipment for interception in telex communication networks.  
All the presented devices were made in the USSR or China in the 1960s, and thus are
very obsolete.  
I promised our hosts that during the visit of the DPRK KPA delegation to Poland, we
will acquaint them with our technology and present relevant offers of sale of this
equipment.  
c) In the field of general military reconnaissance  
The DPRK intelligence chief made repeated requests that we share our experiences in
the sphere of training process organization, as well as the theoretical principles of
lifting special groups behind enemy lines. He further requested assistance in
supplying those groups with appropriate equipment and devices (without specifying
the requirements).  
It should be stressed that during the visit to the special detachment, the hosts
demonstrated an very high standard and operational precision of the soldiers of the
special detachment, even though they have very primitive equipment.  
In reply to the above mentioned demands, I proposed that we attempt to fulfill them
during the DPRK KPA intelligence chief’s visit to Poland next year.  
2. One-on-one talks  
During one-on-one talks, the DPRK KPA chief of intelligence proposed starting 
cooperation in the field of strategic human intelligence. In his opinion it would consist
of:  
- Help (in the sense of not hindering) to the employees of Korean diplomatic missions
in Warsaw in their activity directed at (operational expenses) [together] with the staff
of the South Korean representation (were it to be established);  
- Using Polish Army officers working at the Polish Military Mission at Panmunjom to
carry out certain intelligence tasks in South Korea (e.g. photographing air defense
installations, purchase of military press and publications);  
- Execution of certain intelligence tasks by employees of our [diplomatic] missions in
South Korea on behalf of the DPRK KPA intelligence service.  



In reply to the above, I said that:  
- We treat employees of Korean diplomatic missions as envoys of a friendly, allied
country and therefore as we do not monitor their activity. We could interfere only
when they maintain contact with a person  engaged in hostile activity against the 
People’s Republic of Poland (PRL). We shall notify the DPRK government of each such
instance;  
- P[OLISH] A[RMY] officers working  in the Panmunjom mission report to the Ministry
of Foreign Affairs (MSZ), which controls their activity. In such circumstances, it 
remains to be tested in detail whether it would be possible for PA officers to perform
certain tasks on behalf of the Korean intelligence service. When we analyze this
problem in detail we shall give the Korean side an appropriate response.  
- Cooperation with our employees working at the Seoul PRL mission is not possible for
two reasons. First – because there is no such mission yet; second – Directorate II of
the General Staff of the Polish Army is not interested in the region and therefore it is
not planning  to send its employees there.  
Therefore, discussion on this issue is pointless.  
During the Panmunjom visit, Brig. Gen. Choe Ui Ung, senior member of the Military
Armistice Commission, also in a one-on-one conversation requested that we consider
extending the length of service of our officers with NNSC mission (up to two-three
years). He argued that it was necessary to enhance the effects of the cooperation,
which in his opinion, can be achieved when we become better and more profoundly
acquainted with each other.  
I promised to pass the above proposal to the MSZ for [further] consideration. At the
same time, I explained that the mission reported to that ministry and all the matters
that concern it fall within its remit.  
Conclusions  
1. The primary purpose of the talks for the Korean side was to initiate informal
cooperation of [the two] intelligence services.  
The Koreans emphasized their philosophy to the effect that they had been [as they
see it] threatened by American imperialism and, therefore, needed comprehensive
assistance in their fight against this imperialism.  
They did not specify what kind of help they had in mind. Nevertheless, we could infer
with considerable certainty that the Korean side aimed to gain [access] (through
Directorate II of the General Staff of the PA) to intelligence material reconnaissance
means, but [they did not speak of] partnership in this field.  
2. It is surprising that the Koreans should have raised the issue of operational
cooperation. This topic, according to the chief of the DPRK KPA intelligence
directorate, has not been discussed within the framework of bilateral contacts with
the friendly [intelligence] services. This is further confirmed by the chief of the Main
Intelligence Directorate (MID) Col. Gen. Mikhailov when we spoke about the contacts 
of the Soviet comrades from the MID with their counterparts.  
3. Let me stress that none of the Korean interlocutors criticized the process of
establishing intergovernmental contacts with South Korea, which the [normally] do on
other occasions.  
Proposals  
In reply to requests and demands addressed to us by the Koreans, I expressed
understanding and readiness to cooperate. I have not revealed to the Korean side any
specific decisions regarding the forms, means, and scope of help. I only made general
declarations, putting off relevant decisions until the Korean delegation arrives in
Poland.  
In view of the above I propose:  
1. During the visit of the delegation of the DPRK KPA intelligence directorate to
Poland: organize a show of signals intelligence equipment and the operational
application of said equipment as well as a show of weapons [used by] soldiers of
special detachments.  
2. Should the Korean side express interest in the presented equipment, [we ought to]
submit relevant trade offers (payment in convertible currencies).  



3. Keep the level of information exchange on the basis of reciprocity.  
4. Consider the purposefulness of assigning officers at the NNSC to carry out certain
tasks on behalf of the Korean intelligence service. If approved, cooperation in this
sphere to be carried out only through our military attaché in Pyongyang.  
CHIEF  
[signature]   
BRIG. Gen. Roman MISZTAL   
[stamp] PF-186/89  
  
  
  


